Médulos de relés de seguranca multifuncionais
PROTECT SRB-E




PROTECT SRB-E

_ \ egurancga alcancgavel
! . ' até PLe/SIL3
: ; m Ajuste facil com seletor rotativo
m Aplicacao selecionada passivel
de protecédo com lacre
m Tempos de resposta curtos (< 10 ms)
caso necessario
m Poténcias de comutacao elevadas
e tempos de ciclo curtos
m Tecnologia conectiva
com codificacéo




odulos SRB-E

Flexivel
|| m Avaliagao do sinal de 1 ou 2 canais

m Configuragéo dos contatos dos sensores
selecionavel

m Funcgdes de partida / rearme com monitoramento

m Expansao de entradas para 4 sensores até PL e

m Cascateamento através de entradas seguras

m Avaliacdo combinada para 2 dispositivos |
de protecao )

m Monitoramento bimanual conforme o tipo IlIC

m Categoria de parada O e 1 ]

m Até 5 saidas de seguranca /

m Saidas seguras de semicondutores
dacat. 4, PLedeaté 55A

Compacto

m Largura de construcdo de todas as
variantes de dispositivos de 22,5 mm

m Até 24 terminais de ligacao

m Até 10 entradas seguras e
5 saidas seguras

m Até 4 saidas de sinalizacao

m Suporte para identificacdo |
de equipamento




Processamento seguro de sinais para muitas aplicagoes

Todas as variantes da nova familia de médulos de relés de seguranga, PROTECT SRB-E, podem ser utilizadas
em aplicagdes até a cat. 4 / PL e conforme a EN ISO 13849-1 e SIL 3 conforme a EN 62061 / IEC 61508.

Uma vantagem essencial da nova série SRB-E é a possibilidade de substituir varias duzias de médulos SRB
existentes por cada variante, gragas a sua multifuncionalidade. Cada médulo pode ser configurado para até onze
diferentes aplicagdes, através de um elemento de comando de facil manuseamento. Podem ser monitorizados todos

os sensores de seguranca e dispositivos de protegédo eletromecanicos convencionais.

O numero de variantes drasticamente reduzido e a representagéo geral com as suas respectivas fun¢des permite que
os fabricantes de maquinas selecionem muito mais facilmente o médulo adequado para a sua utilizag&o individual.

Configuracoes e aplicagoes ajustaveis

Posicao do | Botdo rearme com Monitorizagao de Configuragcao dos Monitoramento dos sensores

seletor monitoramento curto-circuito contatos dos dispositivos quanto a sincronia
rotativo de flanco ativa de seguranga (<3s)

1 Sim Sim NC/NC Sim
2 Sim Sim NC/NC N&o
3 Sim Nao NC/NC Sim
4 Sim Nao NC/NC Néo
5 Sim Sim NC /NO Sim
6 Rearme automatico Sim NC /NO Sim
7 Rearme automatico Sim NC/NC Sim
8 Rearme automatico Sim NC/NC Néo
9 Rearme automatico Nao NC/NC Sim
10 Rearme automatico Nao NC/NC Nao
11 Funcionamento bimanual do tipo I1IC NC, NO/NC, NO < 0,5 s (atuagéo dos elementos)



Ajuste da configuracao e aplicagcao

O ajuste das fungdes é realizado por
meio de um interruptor rotativo.
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Com um segundo interruptor rotativo,
' € ajustado o tempo de atraso da
BT 5 desativagao das saidas de seguranga.

Diagnéstico / estado / visualizagao

Sinalizagdo das mensagens de estado através de LED de indicacao

- Tensao de operagao OK acende permanentemente
RUN - Pronto para funcionar acende permanentemente

- Nenhuma aplicagéo valida intermitente

- Entrada S12 fechada acende permanentemente
In1 - Janela de tempo de sincronismo ultrapassada pisca rapidamente

- Segundo canal, entrada S22 n&o abriu pisca devagar

- Entrada S22 fechada acende permanentemente
In2 - Janela de tempo de sincronismo ultrapassada pisca rapidamente

- Segundo canal, entrada S12 nao abriu pisca devagar

- Saidas de seguranga LIGADAS acende permanentemente

- Sem sinal de habilitagdo na entrada X7 pisca rapidamente
Out . .

- Saidas de seguranca aguardam pelo arranque (entrada X2) | pisca devagar

- Circuito de retorno nao fechado (saida X3) pisca devagar

Falhas e causas de erro sao indicadas com luzes intermitentes

Causa da falha Pisca de forma Pisca de forma
breve Ionga

Tenséo de operagao demasiado baixa
Tensao de operacdo demasiado elevada
Posicao do interruptor rotativo invalida
Tens&o externa na saida Q1
Tens&o externa na saida Q2
Ligacdo a GND na saida Q1
Ligacdo a GND na saida Q2
Circuito cruzado entre as entradas S12 e S22 4
Nivel ndo definido em X2, X3, X7, S12, S22 Cadigo de luz intermitente diferenciado
Modo do interruptor rotativo alterado Luzes intermitentes rapidas de todos os LEDs
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Possibilidade de ligagao para todos os dispositivos
interruptores de seguranga compativeis
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Saidas de semicondutor de energia seguras dacat. 4/ PL e

A variante PROTECT SRB-E-201ST distingue-se por saidas de semicondutor de energia seguras e de comutagéo
p com uma capacidade de comutagao de até 5,5 A.

Esta variante é especialmente adequada para aplicagdes seguras com poténcias de comutagao elevadas, juntamente
com tempos de ciclo curtos, por exemplo, a comutagao de ilhas de valvulas ou moédulos de saida completos.

I I I I I I I
A Tempos de ciclo curtos — até 60 processos de comutagdo / minuto

Tempos
| de ciclo

Tempos de resposta muito curtos em caso de requisicao

Tempos de resposta muito curtos dos médulos SRB-E de menos de 10 ms desde o pedido do dispositivo de seguranca
até a desativagdo das saidas de seguranga.

A Tempo de resposta
<10 ms

Requisito do dispositivo
de protecao

Saida de seguranga
dos modulos SRB-E

-




Selagem da protecao transparente da placa frontal

Depois de a configuracéo pretendida ter sido
ajustada com o seletor rotativo e a colocagao
em funcionamento estar concluida, a protegao
transparente da placa frontal pode ser protegida
com um lacre disponivel no mercado.

Identificacao do equipamento

A identificagdo do equipamento permite uma atribuigdo
individual dos projetos e dos aparelhos sem meios de
organizagao adicionais. Deste modo, é garantida uma
rapida atribuicdo de um equipamento elétrico em
trabalhos de manutengéo ou na localizagéo de erros.

Podem ser encaixadas ou coladas placas de identificagéo
padrao na posigao prevista na parte frontal do invélucro.

Exemplo: PROTECT SRB'E'322$T'CC

oo

E Sistema eletronico Terminais roscados encaixaveis
2 2 saidas de segurancga Parada 0 Versao

3 3 saidas de seguranca Parada 0 ST Standard

4 4 saidas de seguranga Parada 0 LC Low current

0 0 saida de seguranga Parada 1

1 1 saida de seguranca Parada 1

2 2 saidas de seguranga Parada 1
1 1 saida de sinal

2 2 saidas de sinalizagéo

4 4 saidas de sinalizagao



Aplicacoes e fungoes

PROTECT SRB-E
Standard

Aplicacées

Sinal de entrada

Condigoes de partida

Botao de rearme /
Rearme automatico

SRB-E-201ST u u u u u u A A A
SRB-E-201LC u u u L] u A A A A A
SRB-E-301ST L] u L] L] u A A A A A
SRB-E-212ST L] u u L] u A A A A A
SRB-E-322ST u u u u u A A A A A
SRB-E-204ST u u u u L L] A A A A A
SRB-E-204PE u u L u u L] A A A A u

Moédulo combinado para 2 dispositivos de protecao

SRB-E-402ST ] u u ]

u A A A A A

Legenda
@ ) Monitoramento seguro

de porta de protegéo

Chaves magnéticas

de segurangca BNS

Monitoramento de
parada de emergéncia

Dados técnicos

Chaves de emergéncia de
acionamento por cabo

m Monitoramento AOPD

1
Monitoramento bimanual

Modulo de expansao de entradas
7| de até 4 sensores

Sinais de entrada: 1 canal

? Sinais de entrada: 2 canais

Tensao de alimentagao

Diagnéstico e indicacédo de estado
Quantidade de saidas seguras
Capacidade de comutacao

dos contatos de seguranga

das saidas de semicondutor seguras
dos contatos auxiliares
das saidas de sinalizagao

Ciclos de comutagdo maximos / minuto
Tempo de atraso da desativagcao Paragem 0
Dimensées (Ax L x P)

Bitola de conexao (encaixavel)
Temperatura ambiente

Certificagao de seguranga

Homologagoes

24 VDC 24 VDC 24 VAC / VDC
—20% / +20% —20% / +20% —20% / +20%
5 LEDs 5 LEDs 5 LEDs
5 5 4

3x
- - 230V/6A
2x 2 X
24V [2A 24\ /55A -
1x
- - 24V /1A
1x 1x
24V /100 mA 24 \/ /100 mA -
60 60 20
<10 ms
98 x 22,5 x 115 mm
0,25... 2,5 mm?
—25°C... +60 °C
PLe/SIL3

@ @



Contato de saida Tensao de | Modelo Cédigo
Parada 0 Parada 1 Nao seguro operacao
Wi e
A 2 1 24\VDC SRB-E-201ST 11930337
A 2 1 24 \VVDC SRB-E-201LC 11930338
A 3 1 24 VAC/DC | SRB-E-301ST 11930339
A 2 1 2 |24VDC SRB-E-212ST 11930340
A 3 2 1 1 24\VVDC SRB-E-322ST 11930341
A 2 4 | 24VDC SRB-E-204ST 11930342
2 4 | 24VDC SRB-E-204PE 11930343
A 2 2 1 1 24 \VVDC SRB-E-402ST 11930344
Contatos de saida seguros, = Sim

EN
=

Paragem 1

Contatos de saida ndo seguros:
contatos auxiliares

Contatos de saida ndo seguros:
semicondutores

\‘? Sinais de entrada: antivalente
‘ \v‘\ Reconhecimento de
curtos-circuitos

I Contatos de saida seguros,
Parada 0

A Aescolher

SRB-E-212ST SRB-E-322ST SRB-E-204ST SRB-E-204PE SRB-E-402ST

24 VDC 24 VDC 24 VDC 24 VDC 24 VDC
—20% / +20% —20% / +20% —20% / +20% —20% / +20% —20% / +20%
6 LEDs 6 LEDs 7 LEDs 7 LEDs 6 LEDs
5 5 10 10 7
2 X 3x 2 X
230V/6A 230V/6A - - 230V/6A
1x 2 X 2 X 2x 2 X
24V /2A 24V /2A 24V /2A 24V /2A 24V /2A

1x 1x
- 24V /1A - - 24V /1A
2X 1x 4 x 4 x 1x
24V /100 mA 24V /100 mA 24V /100 mA 24V /100 mA 24V /100 mA
20 20 60 60 20
<10 ms
98 x 22,5 x 115 mm
0,25... 2,5 mm?
—25°C... +60 °C
PLe/SIL3

®- @



Linhas de produtos

Comutagao e monitoragdo de seguranca

m Chaves de seguranga para monitoragéo
de portas

m Equipamentos de comando com fungdes
de seguranga

m Equipamentos de seguranca tateis

m Equipamentos de seguranca
optoeletrdnicos

Seguranga no processamento do sinal
m Componentes de relé de seguranga

m Controladores de seguranga

m Sistemas de barramento de seguranca

Automacao
m Detecgéo de posicao
m Equipamentos de comando e sinalizagédo
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PORTAL PUBLICIDADE

Grupo Schmersal

Ha décadas, o Grupo Schmersal desenvolve e fabrica produtos para melhorar a

seguranga no trabalho. Foi fundado em 1945 e é representado por sete fabricas em trés
continentes, com empresas e parceiros de vendas proprios em mais de 60 paises. Além
disso, o Grupo Schmersal é um dos lideres do mercado internacional e de competéncia na
exigente area de seguranca de maquinas. Por meio de varias linhas de produtos, cerca de
2.000 funcionarios da empresa desenvolvem e criam solu¢gdes completas para a seguranca
de pessoas e maquinas.

Entre os clientes do Grupo Schmersal estdo nomes mundiais nas areas de engenharia
mecanica, fabricas e usuarios de maquinas. Eles recorrem ao abrangente know-how

da empresa para integrar tecnologia de seguranca nos processos de produgéo em
conformidade com as normas. A Schmersal também tem experiéncia especifica em areas de
aplicagao que exigem alta qualidade e caracteristicas especiais de sistemas de comutagéo
de seguranca. S&o areas como produgao de alimentos, industria de embalagens,
construcdo de ferramentas para maquinas, engenharia de elevadores, industria pesada e
industria automotiva, entre outras.

No contexto do crescente nimero de normas e diretivas, a tec.nicum oferece uma ampla
variedade de servicos de seguranga, como parte da divisdo de servigos do Grupo
Schmersal: Engenheiros de seguranga funcional certificados aconselham os clientes sobre a
escolha de equipamentos de seguranga adequados, avaliagées de conformidade CE e
avaliagao de riscos em nivel mundial.

Setores

Servicos Competéncias

17

. e

tec.nicum

Elevadores e escadas

Consultoria de

m Seguranga de maquinas

mecanicas aplicagbes = Automagéao
m Embalagens m Avaliagdo de m Protegéo contra
m Alimentos conformidade CE e explosédo
m Maquinas-ferramentas NR12 m Concepgao higiénica
m Industria pesada m Andlise de risco
conforme a diretiva de
maquinas

m Medigbes de tempo
de funcionamento
remanescente

Cursos e treinamentos
Academia Schmersal

Os dados e especificagdes citados foram verificados criteriosamente.
Alteracdes técnicas reservadas, sujeitas a equivocos.

SCHMERSAL

Safe solutions for your industry

www.schmersal.com.br
. n facebook.com/SchmersalBrasil
@@ Youtube.com/Schmersalbrasil



